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II. 

(Nezakonodavni akti) 

UREDBE 

PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2015/1999 

оd 9. studenoga 2015. 

o izmjeni Uredbe (EU) br. 165/2011 o smanjenju određenih kvota za izlov skuše dodijeljenih 
Španjolskoj za 2011. i naredne godine zbog prelova u 2010. 

EUROPSKA KOMISIJA, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, 

uzimajući u obzir Uredbu Vijeća (EZ) br. 1224/2009 od 20. studenoga 2009. o uspostavi sustava kontrole Zajednice za 
osiguranje sukladnosti s pravilima zajedničke ribarstvene politike, o izmjeni uredbi (EZ) br. 847/96, (EZ) br. 2371/2002, 
(EZ) br. 811/2004, (EZ) br. 768/2005, (EZ) br. 2115/2005, (EZ) br. 2166/2005, (EZ) br. 388/2006, (EZ) br. 509/2007, 
(EZ) br. 676/2007, (EZ) br. 1098/2007, (EZ) br. 1300/2008, (EZ) br. 1342/2008 i o stavljanju izvan snage uredbi (EEZ) 
br. 2847/93, (EZ) br. 1627/94 i (EZ) br. 1966/2006 (1), a posebno njezin članak 105. stavke 1. i 2., 

budući da: 

(1)  Uredbom Komisije (EU) br. 165/2011 (2), kako je izmijenjena Provedbenom uredbom (EU) br. 978/2014 (3), 
utvrđeno je da se kvota za izlov skuše (Scomber scombrus) u zonama ICES-a VIII.c, IX. i X. te u vodama Unije zone 
CEACF-a 34.1.1. („kvota za izlov skuše”) dodijeljena Španjolskoj u 2014. smanjuje za 5 989 tona zbog prelova 
u 2010. 

(2)  Zbog prelova u 2010. Uredbom (EU) br. 165/2011 nadalje se predviđa i da se kvota za izlov skuše dodijeljena 
Španjolskoj u 2015. te, prema potrebi, narednim godinama smanjuje za 9 747 tona. 

(3)  Dana 30. ožujka 2015. španjolske vlasti obavijestile su Komisiju da španjolska kvota za izlov skuše za 2014. nije 
bila u potpunosti iskorištena te su od Komisije zatražile da neiskorištenu količinu uzme u obzir kako bi se 
smanjila smanjenja predviđena za 2015. Uredbom (EU) br. 165/2011. 

(4)  Istodobno je Španjolska u skladu s člankom 4. stavkom 2. Uredbe Vijeća (EZ) br. 847/96 (4) zatražila da se u 
okviru ograničenja iz te Uredbe dio njezine kvote za izlov skuše za 2014. zadrži i prenese u 2015. 
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(1) SL L 343, 22.12.2009., str. 1. 
(2) Uredba Komisije (EU) br. 165/2011 od 22. veljače 2011. o smanjenju određenih kvota za izlov skuše dodijeljenih Španjolskoj za 2011. i 

naredne godine zbog prelova u 2010. (SL L 48, 23.2.2011., str. 11.). 
(3) Provedbena uredba Komisije (EU) br. 978/2014 оd 16. rujna 2014. o izmjeni Uredbe (EU) br. 165/2011 o smanjenju određenih kvota za 

izlov skuše dodijeljenih Španjolskoj za 2011. i naredne godine zbog prelova u 2010. (SL L 275, 17.9.2014., str. 1.). 
(4) Uredba Vijeća (EZ) br. 847/96 od 6. svibnja 1996. o uvođenju dodatnih uvjeta za upravljanje godišnjim ukupnim dopuštenim 

ulovom (TAC) i kvotama (SL L 115, 9.5.1996., str. 3.). 



(5)  Španjolska neiskorištena kvota za izlov skuše za 2014. iznosi 5 652,891 tonu. U Provedbenoj uredbi Komisije 
(EU) 2015/1170 (1) količina od 4 211,038 tona te neiskorištene ribolovne kvote već je prenesena u 2015. Stoga 
preostala neiskorištena količina za 2014. iznosi 1 441,853 tone. 

(6)  Zahtjev je i dalje u skladu s argumentacijom iznesenom u uvodnoj izjavi 7. Uredbe (EU) br. 165/2011 kojom se 
opravdava raspodjela smanjenjâ na razdoblje od pet godina ili više. 

(7)  Iznos od 1 441,853 tone trebao bi se upotrijebiti za reprogramiranje smanjenja predviđenih u Uredbi (EU) 
br. 165/2011, kako je izmijenjena Provedbenom uredbom (EU) br. 978/2014. Ta količina trebala bi se dodati 
iznosu koji se odbija od kvote za izlov skuše za 2014., čime bi kvota trebala porasti s 5 989 tona na 
7 430,853 tone, te se istodobno oduzeti od iznosa za koji se smanjuje kvota za izlov skuše za 2015., čime bi se 
ta kvota smanjila s 9 747 na 8 305,147 tona. 

(8)  Uredbu (EU) br. 165/2011 stoga bi trebalo na odgovarajući način izmijeniti, 

DONIJELA JE OVU UREDBU: 

Članak 1. 

Prilog Uredbi (EU) br. 165/2011 zamjenjuje se tekstom u Prilogu ovoj Uredbi. 

Članak 2. 

Ova Uredba stupa na snagu trećeg dana od dana objave u Službenom listu Europske unije. 

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuća i izravno se primjenjuje u svim državama članicama. 

Sastavljeno u Bruxellesu 9. studenoga 2015. 

Za Komisiju 

Predsjednik 
Jean-Claude JUNCKER  
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(1) Provedbena uredba Komisije (EU) 2015/1170 оd 16. srpnja 2015. o dodavanju određenih količina zadržanih u godini 2014. u skladu s 
člankom 4. stavkom 2. Uredbe Vijeća (EZ) br. 847/96 ribolovnim kvotama za 2015. (SL L 189, 17.7.2015., str. 2.). 



PRILOG 

„PRILOG 

Stok 
Početna 

kvota 
za 2010. (1) 

Prilagođena 
kvota 

za 2010. 

Utvrđeni 
ulov 

za 2010. 

Razlika između 
kvote i ulova 

(prelov) 

Faktor množenja iz 
članka 105. stavka 2. 

Uredbe (EZ) br. 1224/2009 
(prelov * 2) 

Smanjenje 
za 2011. 

Smanjenje 
za 2012. 

Smanjenje 
za 2013. 

Smanjenje 
za 2014. 

Smanjenje za 2015. i, 
prema potrebi, za 

naredne godine 

MAC/8C3411 27 919 24 604 44 225 – 19 621 

(79,7 % kvote 
za 2010.) 

– 39 242 7 744 5 500 10 262 7 430,853 8 305,147 

(1)  Uredba (EU) br. 53/2010.”   

10.11.2015. 
L 292/3 

Službeni list Europske unije 
H

R   



PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2015/2000 

оd 9. studenoga 2015. 

o izmjeni uredbi (EZ) br. 546/2003, (EZ) br. 1342/2003, (EZ) br. 952/2006, (EZ) br. 826/2008, (EZ) 
br. 1295/2008, (EZ) br. 1296/2008, (EU) br. 1272/2009, (EU) br. 738/2010 te provedbenih uredbi 
(EU) br. 543/2011 i (EU) br. 511/2012 u pogledu obveza obavješćivanja u okviru zajedničke 

organizacije poljoprivrednih tržišta 

EUROPSKA KOMISIJA, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, 

uzimajući u obzir Uredbu (EU) br. 1308/2013 Europskog parlamenta i Vijeća od 17. prosinca 2013. o uspostavljanju 
zajedničke organizacije tržišta poljoprivrednih proizvoda i stavljanju izvan snage uredbi Vijeća (EEZ) br. 922/72, (EEZ) 
br. 234/79, (EZ) br. 1037/2001 i (EZ) br. 1234/2007 (1), a posebno njezin članak 223. stavak 3., 

budući da: 

(1)  Uredbom Komisije (EZ) br. 792/2009 (2) utvrđena su zajednička pravila prema kojima države članice Komisiji 
dostavljaju podatke i dokumente. Ta se pravila posebno odnose na obvezu država članica da se koriste informa­
cijskim sustavima koje im je Komisija stavila na raspolaganje i na potvrđivanje prava pristupa tijela ili osoba 
ovlaštenih za slanje obavijesti. Uredbom (EZ) br. 792/2009 utvrđena su i zajednička načela koja se primjenjuju na 
informacijske sustave kako bi se njima jamčila vjerodostojnost, cjelovitost i čitljivost dokumenata tijekom 
vremena te se njome propisuje zaštita osobnih podataka. Obveza korištenja tim informacijskim sustavima mora 
se predvidjeti svakom uredbom kojom se utvrđuje određena obveza obavješćivanja. 

(2)  Komisija je razvila informacijski sustav kojim se omogućuje elektroničko upravljanje dokumentima i postupcima 
u okviru njezinih unutarnjih radnih postupaka i u odnosima s tijelima koja su uključena u zajedničku poljopri­
vrednu politiku. 

(3)  S pomoću tog sustava može se ispuniti više obveza priopćivanja i obavješćivanja, osobito onih koje su 
predviđene uredbama Komisije (EZ) br. 546/2003 (3), (EZ) br. 1342/2003 (4), (EZ) br. 952/2006 (5), (EZ) 
br. 826/2008 (6), (EZ) br. 1295/2008 (7), (EZ) br. 1296/2008 (8), (EU) br. 1272/2009 (9), (EU) br. 738/2010 (10) 
te provedbenim uredbama Komisije (EU) br. 543/2011 (11) i (EU) br. 511/2012 (12). 
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(1) SL L 347, 20.12.2013., str. 671. 
(2) Uredba Komisije (EZ) br. 792/2009 od 31. kolovoza 2009. o detaljnim pravilima u skladu s kojima države članice moraju Komisiji 

dostavljati podatke i dokumente pri provedbi zajedničke organizacije tržišta, sustava izravnih plaćanja, promidžbe poljoprivrednih 
proizvoda i režima koji se primjenjuju na najudaljenije regije i manje otoke u Egejskom moru (SL L 228, 1.9.2009., str. 3.). 

(3) Uredba Komisije (EZ) br. 546/2003 od 27. ožujka 2003. o određenim službenim obavijestima u vezi s primjenom Uredbi Vijeća (EEZ) 
br. 2771/75, (EEZ) br. 2777/75 i (EEZ) br. 2783/75 u sektorima jaja i mesa peradi (SL L 81, 28.3.2003., str. 12.). 

(4) Uredba Komisije (EZ) br. 1342/2003 od 28. srpnja 2003. o utvrđivanju posebnih detaljnih pravila za primjenu sustava uvoznih i 
izvoznih dozvola za žitarice i rižu (SL L 189, 29.7.2003., str. 12.). 

(5) Uredba Komisije (EZ) br. 952/2006 od 29. lipnja 2006. o utvrđivanju detaljnih pravila za primjenu Uredbe Vijeća (EZ) br. 318/2006 u 
pogledu upravljanja tržištem šećera Zajednice i sustavom kvota (SL L 178, 1.7.2006., str. 39.). 

(6) Uredba Komisije (EZ) br. 826/2008 od 20. kolovoza 2008. o utvrđivanju zajedničkih pravila za dodjelu potpore za privatno skladištenje 
određenih poljoprivrednih proizvoda (SL L 223, 21.8.2008., str. 3.). 

(7) Uredba Komisije (EZ) br. 1295/2008 od 18. prosinca 2008. o uvozu hmelja iz trećih zemalja (SL L 340, 19.12.2008., str. 45.). 
(8) Uredba Komisije (EZ) br. 1296/2008 od 18. prosinca 2008. o utvrđivanju detaljnih pravila za primjenu carinskih kvota za uvoz 

kukuruza i sirka u Španjolsku te za uvoz kukuruza u Portugal (SL L 340, 19.12.2008., str. 57.). 
(9) Uredba Komisije (EU) br. 1272/2009 od 11. prosinca 2009. o utvrđivanju zajedničkih detaljnih pravila za provedbu Uredbe Vijeća (EZ) 

br. 1234/2007 u pogledu otkupa i prodaje poljoprivrednih proizvoda u okviru javne intervencije (SL L 349, 29.12.2009., str. 1.). 
(10) SL L 216, 17.8.2010., str. 11. 
(11) Provedbena uredba Komisije (EU) br. 543/2011 od 7. lipnja 2011. o utvrđivanju detaljnih pravila za primjenu Uredbe Vijeća (EZ) 

br. 1234/2007 za sektore voća i povrća te prerađevina voća i povrća (SL L 157, 15.6.2011., str. 1.). 
(12) Provedbena uredba Komisije (EU) br. 511/2012 od 15. lipnja 2012. o obavješćivanju o proizvođačkim organizacijama i sektorskim 

organizacijama te o ugovornom pregovaranju i odnosima predviđenima u Uredbi Vijeća (EZ) br. 1234/2007 u sektoru mlijeka i 
mliječnih proizvoda (SL L 156, 16.6.2012., str. 39.). 



(4)  U cilju učinkovitog upravljanja te uzimajući u obzir iskustvo, neke bi obveze obavješćivanja trebalo izmijeniti. 

(5)  Uredbe (EZ) br. 546/2003, (EZ) br. 1342/2003, (EZ) br. 952/2006, (EZ) br. 826/2008, (EZ) br. 1295/2008, (EZ) 
br. 1296/2008, (EU) br. 1272/2009, (EU) br. 738/2010 te provedbene uredbe (EU) br. 543/2011 i (EU) 
br. 511/2012 trebalo bi stoga na odgovarajući način izmijeniti. 

(6)  Mjere predviđene ovom Uredbom u skladu su s mišljenjem Odbora za zajedničku organizaciju poljoprivrednih 
tržišta, 

DONIJELA JE OVU UREDBU: 

Članak 1. 

U članku 1. Uredbe (EZ) br. 546/2003 stavak 3. zamjenjuje se sljedećim: 

„3. Obavješćivanje iz stavka 1. provodi se u skladu s Uredbom Komisije (EZ) br. 792/2009 (*).  

(*) Uredba Komisije (EZ) br. 792/2009 od 31. kolovoza 2009. o detaljnim pravilima u skladu s kojima države 
članice moraju Komisiji dostavljati podatke i dokumente pri provedbi zajedničke organizacije tržišta, sustava 
izravnih plaćanja, promidžbe poljoprivrednih proizvoda i režima koji se primjenjuju na najudaljenije regije i 
manje otoke u Egejskom moru (SL L 228, 1.9.2009., str. 3.).” 

Članak 2. 

U članku 16. Uredbe (EZ) br. 1342/2003 dodaju se sljedeći stavci 3. i 4.: 

„3. Države članice nisu obvezne dostaviti podatke iz točke (a) podtočaka ii. i iii. te stavka 1. točaka (b) i (c) 
tijekom razdoblja kada nisu utvrđene izvozne subvencije, porezi na izvoz ili pomoć u hrani. 

4. Obavješćivanje i priopćivanje iz stavaka 1. i 2. provode se u skladu s Uredbom Komisije (EZ) br. 792/2009 (*).  

(*) Uredba Komisije (EZ) br. 792/2009 od 31. kolovoza 2009. o detaljnim pravilima u skladu s kojima države 
članice moraju Komisiji dostavljati podatke i dokumente pri provedbi zajedničke organizacije tržišta, sustava 
izravnih plaćanja, promidžbe poljoprivrednih proizvoda i režima koji se primjenjuju na najudaljenije regije i 
manje otoke u Egejskom moru (SL L 228, 1.9.2009., str. 3.).” 

Članak 3. 

U članku 15.a Uredbe (EZ) br. 952/2006 drugi se stavak zamjenjuje sljedećim: 

„Svaka država članica dostavlja Komisiji prije kraja svakog mjeseca prosjek cijena prikupljenih na nacionalnoj razini 
te ukupne odgovarajuće količine i standardna odstupanja. Prosjek cijena i standardna odstupanja ponderiraju se u 
količinama koje prijavljuju poduzeća iz prethodnog stavka. Priopćenja se dostavljaju u skladu s Uredbom Komisije 
(EZ) br. 792/2009 (*).  

(*) Uredba Komisije (EZ) br. 792/2009 od 31. kolovoza 2009. o detaljnim pravilima u skladu s kojima države 
članice moraju Komisiji dostavljati podatke i dokumente pri provedbi zajedničke organizacije tržišta, sustava 
izravnih plaćanja, promidžbe poljoprivrednih proizvoda i režima koji se primjenjuju na najudaljenije regije i 
manje otoke u Egejskom moru (SL L 228, 1.9.2009., str. 3.).” 
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Članak 4. 

Članak 12. Uredbe (EZ) br. 826/2008 mijenja se kako slijedi:  

1. stavci 3. i 4. zamjenjuju se sljedećim: 

„3. Obavješćivanje iz stavka 1., uključujući obavijesti da nije podnesena ni jedna ponuda, provodi se u skladu s 
Uredbom (EZ) br. 792/2009. 

4. Detaljnije informacije o obavješćivanju utvrđuju se uredbama o otvaranju predmetnog natječajnog postupka.”;  

2. briše se stavak 5. 

Članak 5. 

U članku 9. Uredbe (EZ) br. 1295/2008 dodaje se sljedeći stavak 5.: 

„5. Obavješćivanje iz stavaka 2. i 4. provodi se u skladu s Uredbom Komisije (EZ) br. 792/2009 (*).  

(*) Uredba Komisije (EZ) br. 792/2009 od 31. kolovoza 2009. o detaljnim pravilima u skladu s kojima države 
članice moraju Komisiji dostavljati podatke i dokumente pri provedbi zajedničke organizacije tržišta, sustava 
izravnih plaćanja, promidžbe poljoprivrednih proizvoda i režima koji se primjenjuju na najudaljenije regije i 
manje otoke u Egejskom moru (SL L 228, 1.9.2009., str. 3.).” 

Članak 6. 

U Uredbi (EZ) br. 1296/2008 članak 21.a zamjenjuje se sljedećim: 

„Članak 21.a 

Obavješćivanje iz ove Uredbe provodi se u skladu s Uredbom Komisije (EZ) br. 792/2009 (*).  

(*) Uredba Komisije (EZ) br. 792/2009 od 31. kolovoza 2009. o detaljnim pravilima u skladu s kojima države 
članice moraju Komisiji dostavljati podatke i dokumente pri provedbi zajedničke organizacije tržišta, sustava 
izravnih plaćanja, promidžbe poljoprivrednih proizvoda i režima koji se primjenjuju na najudaljenije regije i 
manje otoke u Egejskom moru (SL L 228, 1.9.2009., str. 3.).” 

Članak 7. 

U Uredbi (EU) br. 1272/2009 članak 58. zamjenjuje se sljedećim: 

„Članak 58. 

Metoda koja se primjenjuje na obveze obavješćivanja 

Obavješćivanje iz ove Uredbe provodi se u skladu s Uredbom Komisije (EZ) br. 792/2009 (*).  

(*) Uredba Komisije (EZ) br. 792/2009 od 31. kolovoza 2009. o detaljnim pravilima u skladu s kojima države 
članice moraju Komisiji dostavljati podatke i dokumente pri provedbi zajedničke organizacije tržišta, sustava 
izravnih plaćanja, promidžbe poljoprivrednih proizvoda i režima koji se primjenjuju na najudaljenije regije i 
manje otoke u Egejskom moru (SL L 228, 1.9.2009., str. 3.).” 
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Članak 8. 

U članku 5. Uredbe (EU) br. 738/2010 dodaje se sljedeći stavak 10.: 

„10. Obavješćivanje iz stavka 9. provodi se u skladu s Uredbom Komisije (EZ) br. 792/2009 (*).  

(*) Uredba Komisije (EZ) br. 792/2009 od 31. kolovoza 2009. o detaljnim pravilima u skladu s kojima države 
članice moraju Komisiji dostavljati podatke i dokumente pri provedbi zajedničke organizacije tržišta, sustava 
izravnih plaćanja, promidžbe poljoprivrednih proizvoda i režima koji se primjenjuju na najudaljenije regije i 
manje otoke u Egejskom moru (SL L 228, 1.9.2009., str. 3.).” 

Članak 9. 

U članku 146. Provedbene uredbe (EU) br. 543/2011 stavak 3. zamjenjuje se sljedećim: 

„3. Obavješćivanje iz članka 9. stavka 2., članka 18. stavaka 3. i 4., članaka 97. i 128., članka 129. stavka 1., 
članaka 130. i 131., članka 134. stavka 1. i iz ovog članka te zahtjev iz članka 92. stavka 1. provode se u skladu s 
Uredbom (EZ) br. 792/2009.” 

Članak 10. 

Provedbena uredba (EU) br. 511/2012 mijenja se kako slijedi:  

1. u članku 1. stavku 1. dodaje se sljedeća točka (d): 

„(d)  ukupnom broju priznatih proizvođačkih organizacija, udruženja i sektorskih organizacija na kraju prethodne 
kalendarske godine.”;  

2. u članku 3. stavku 1. točka (a) zamjenjuje se sljedećim: 

„(a)  ukupnoj količini sirovog mlijeka, navedeno po državi članici proizvodnje, isporučenoj na njihovom državnom 
području u okviru ugovora koje su priznate proizvođačke organizacije i udruženja dogovorili u skladu s 
člankom 149. stavkom 2. točkom (f) Uredbe (EU) br. 1308/2013 Europskog parlamenta i Vijeća (*) prethodne 
kalendarske godine, prema obavijestima dostavljenima nadležnim tijelima prema članku 2. stavku 3. ove Uredbe, 
navodeći broj proizvođačkih organizacija i udruženja te odgovarajuće dostavljene količine.  

(*) Uredba (EU) br. 1308/2013 Europskog parlamenta i Vijeća od 17. prosinca 2013. o uspostavljanju 
zajedničke organizacije tržišta poljoprivrednih proizvoda i stavljanju izvan snage uredbi Vijeća (EEZ) 
br. 922/72, (EEZ) br. 234/79, (EZ) br. 1037/2001 i (EZ) br. 1234/2007 (SL L 347, 20.12.2013., str. 671.).”;  

3. umeće se sljedeći članak 5.a: 

„Članak 5.a 

Obavješćivanje iz ove Uredbe, osim obavješćivanja iz članka 3. stavka 2., provodi se u skladu s Uredbom Komisije 
(EZ) br. 792/2009 (*).  

(*) Uredba Komisije (EZ) br. 792/2009 od 31. kolovoza 2009. o detaljnim pravilima u skladu s kojima države članice 
moraju Komisiji dostavljati podatke i dokumente pri provedbi zajedničke organizacije tržišta, sustava izravnih 
plaćanja, promidžbe poljoprivrednih proizvoda i režima koji se primjenjuju na najudaljenije regije i manje otoke u 
Egejskom moru (SL L 228, 1.9.2009., str. 3.).” 
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Članak 11. 

Ova Uredba stupa na snagu trećeg dana od dana objave u Službenom listu Europske unije. 

Primjenjuje se od 16. studenoga 2015. 

Međutim, članak 3. primjenjuje se od 1. listopada 2016. 

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuća i izravno se primjenjuje u državama članicama u skladu 
s ugovorima. 

Sastavljeno u Bruxellesu 9. studenoga 2015. 

Za Komisiju 

Predsjednik 
Jean-Claude JUNCKER  
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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2015/2001 

оd 9. studenoga 2015. 

o utvrđivanju paušalnih uvoznih vrijednosti za određivanje ulazne cijene određenog voća i povrća 

EUROPSKA KOMISIJA, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, 

uzimajući u obzir Uredbu (EU) br. 1308/2013 Europskog parlamenta i Vijeća od 17. prosinca 2013. o uspostavljanju 
zajedničke organizacije tržišta poljoprivrednih proizvoda i stavljanju izvan snage uredbi Vijeća (EEZ) br. 922/72, (EEZ) 
br. 234/79, (EZ) br. 1037/2001 i (EZ) br. 1234/2007 (1), 

uzimajući u obzir Provedbenu uredbu Komisije (EU) br. 543/2011 od 7. lipnja 2011. o utvrđivanju detaljnih pravila za 
primjenu Uredbe Vijeća (EZ) br. 1234/2007 za sektore voća i povrća te prerađevina voća i povrća (2), a posebno njezin 
članak 136. stavak 1., 

budući da: 

(1)  Provedbenom uredbom (EU) br. 543/2011, prema ishodu Urugvajske runde multilateralnih pregovora o trgovini, 
utvrđuju se kriteriji kojima Komisija određuje paušalne vrijednosti za uvoz iz trećih zemalja, za proizvode i 
razdoblja određena u njezinu Prilogu XVI. dijelu A. 

(2)  Paušalna uvozna vrijednost izračunava se za svaki radni dan, u skladu s člankom 136. stavkom 1. Provedbene 
uredbe (EU) br. 543/2011, uzimajući u obzir promjenjive dnevne podatke. Stoga ova Uredba treba stupiti na 
snagu na dan objave u Službenom listu Europske unije, 

DONIJELA JE OVU UREDBU: 

Članak 1. 

Paušalne uvozne vrijednosti iz članka 136. Provedbene uredbe (EU) br. 543/2011 određene su u Prilogu ovoj Uredbi. 

Članak 2. 

Ova Uredba stupa na snagu na dan objave u Službenom listu Europske unije. 

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuća i izravno se primjenjuje u svim državama članicama. 

Sastavljeno u Bruxellesu 9. studenoga 2015. 

Za Komisiju, 

u ime predsjednika, 
Jerzy PLEWA 

Glavni direktor za poljoprivredu i ruralni razvoj  
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(2) SL L 157, 15.6.2011., str. 1. 



PRILOG 

Paušalne uvozne vrijednosti za određivanje ulazne cijene određenog voća i povrća 

(EUR/100 kg) 

Oznaka KN Oznaka treće zemlje (1) Standardna uvozna vrijednost 

0702 00 00 AL  48,7 

MA  66,4 

MK  50,7 

TR  74,5 

ZZ  60,1 

0707 00 05 AL  99,8 

JO  229,9 

MA  183,4 

TR  156,5 

ZZ  167,4 

0709 93 10 MA  148,3 

TR  168,2 

ZZ  158,3 

0805 20 10 CL  170,3 

MA  71,4 

PE  167,9 

TR  83,5 

ZA  150,6 

ZZ  128,7 

0805 20 30, 0805 20 50, 
0805 20 70, 0805 20 90 

CL  184,7 

PE  147,1 

TR  75,3 

ZA  95,8 

ZZ  125,7 

0805 50 10 TR  108,8 

UY  53,9 

ZZ  81,4 

0806 10 10 BR  313,8 

EG  231,7 

PE  335,5 

TR  174,7 

ZZ  263,9 

0808 10 80 AR  145,7 

CA  163,3 

CL  84,4 

MK  29,8 

NZ  139,4 

US  146,9 
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(EUR/100 kg) 

Oznaka KN Oznaka treće zemlje (1) Standardna uvozna vrijednost  

ZA  211,0 

ZZ  131,5 

0808 30 90 BA  73,9 

CN  83,9 

TR  137,9 

XS  80,0 

ZZ  93,9 

(1)  Nomenklatura država utvrđena Uredbom Komisije (EU) br. 1106/2012 od 27. studenoga 2012. o provedbi Uredbe (EZ) 
br. 471/2009 Europskog parlamenta i Vijeća o statistici Zajednice u vezi s vanjskom trgovinom sa zemljama nečlanicama, u po­
gledu ažuriranja nomenklature država i područja (SL L 328, 28.11.2012., str. 7.). Oznakom „ZZ” označava se „drugo podrijetlo”.  
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ISPRAVCI 

Ispravak Provedbene uredbe Vijeća (EU) br. 1320/2011 od 16. prosinca 2011. o provedbi članka 8.a 
stavka 1. Uredbe (EZ) br. 765/2006 o mjerama ograničavanja u odnosu na Bjelarus 

(Službeni list Europske unije L 335 od 17. prosinca 2011.) 

(Posebno izdanje Službenog lista Europske unije 18/Sv. 12 od 25. lipnja 2013.) 

Stranica 168., potpis: 

umjesto:  „Za Vijeće 

Predsjednik 

T. NALEWAJK”; 

treba stajati:  „Za Vijeće 

Predsjednik 

M. SAWICKI”.   

Ispravak Odluke Vijeća 2011/845/ZVSP od 16. prosinca 2011. o privremenom prihvatu određenih 
Palestinaca u države članice Europske unije 

(Službeni list Europske unije L 335 od 17. prosinca 2011.) 

(Posebno izdanje Službenog lista Europske unije 18/Sv.14 od 20. prosinca 2013.) 

Stranica 47., potpis: 

umjesto:  „Za Vijeće 

Predsjednik 

T. NALEWAJK”; 

treba stajati:  „Za Vijeće 

Predsjednik 

M. SAWICKI”.  
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